1 et o sl i,k INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR

MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
H HF ini Diese Beftrderung unterliegt trotz einer Ce transpor est soumis, nonobstant
VIa del CICIamII'II, 4 gegentsiligan Abmachung dan Bestim- teute clause contrat de transport
[-70026 MODUGNO - BAR[ mungen des Ubareinkommens Uzer den international de marchandisas
Beférdenungsvertrag im Intermationalan par route ;g:MR! Stradengiterverkehrs (CMR}) :
2 Dastinatario (Ragione sociale, citla, stato) 1 6 Trasportatore {Raglone soclale, cittd, stato)
Dastinatare {nom,adresse,pays) Transpertour (nom,adresse,pays)
Renault Cergy CDPR
Service 00442 WABERER

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

3 Luogo previsto per la consegna della merce 1 7 Trasportatori succasslvo/i (Ragione saclale, cittd, stato)
Lisu prévu pour la livrasion de la marchandise Transporteurs sucessifs {nom,adresse,pays)

Qri/Lisy IDEM
Land/Pays

4 lLuogo e dala della presg in carice della merce
Lisu et date da Ia prise en chargs de la marchandise

"ol  MODUGNO
LandPeys ITALY

18 Risorve o esservaziont det trasporatora

DatmDate 17.06.2019 i Réserves et ob1sarvations das transporteurs
5 Documenti allegati
Documents annexas
Delivery note: 7192023-7192024-7192025-7192034-
7192035-7152036
6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei coli 8 10 ne di statistica
Imballaggio 9 Descrizione merce No, statistique
Dct 300
320102334R cardboxes transmissions 20 pcs
320104844R cardboxes transmissions 19 pcs
320106244R cardboxes transmissions 30 pz
320107388R cardboxes transmissions 7 pcs
320106292R cardboxes transmissions 9 pcs 6700
320106643R cardboxes transmissions 8 pcs
UN-Nr, Kasse Ziffar Buchstabe (ADR})
Un-No. Classe Chiifre Lettre (ADR})
1 3 Istruzioni del mittenta 1 9 zu zahlsn vomn: Sg::ggi?;ur vl\‘;'lij;rx:j;g E;n strligneariaire
Instructions de I"expediteur { formalités et autres A payer par;
Fracht
P169213601 | S ot
'Zelschensumma-
Solde
Zuschlfige
Suppléments
Nebengeblihren
Frais accessoles
Sanstiges
Divers L
21 zahlende Gesamt-
summe/ Totatd payar

1 4 Rackerstatiung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanwalsung/ Prescription d affranchissement 20 Convenzioni particelari / Conventions particulieres
Trasporto prepagato / Franco
Trasperto a carice destinatarie/ Non Fransa 1 FCA

21 Compllalo a /Etablied MODUGNO am/ie 17.06.2019 24 wecco deovuta Data
Réaceplion des marchandises  Date

22 MAGNA PTS.p.a.- VIADEI CICLAMINL 4 |23 W/ C G GL& am
1-70026 MODUGNO - BARI [Firma e timuro del wrasportatore)

{Slana t timbre gy transporteur)
Firma e fimbro del destinatario;
{Firma e timbro dal mittente) {Eirm s rio)

Signaturs et fimbre de L axpeditetr) {Signature et timbre du deslinataire}

2 5 Palatten-Absender ~ Expaditaur des palatles Paletten - Empfénger — Deslinalaire des palettes
Angaben zur Emitilung der Entfernung mit Grenzllbergiingen
ven bis kmi Art Anzahl | Keln- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch [ Tausch

Euro- Euro- ’
Palalte paletia
Gittarbox- Gitterbex-
Palette Paletie
Einfach- Einfach-
Paleite Palette

26 Vertragspartner das FrachtiDhrers

27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung des Empfangers Best&ligung des Fahrers

Targa

motrice

Targa

rimorchio

Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




-

17.06.2019 20:10:29

DATE

7192034

BORDEREAU DE LIVRAISON N°:

DESTINATAIRE

VENDEUR

EXPEDITEUR

00255661

£
g

= 00:00

A

:  De-Tullio, Gina

VOTRE CONTACT

CODE VENDEUR:

LIEU DE TRANSIT
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N° D'ARTICLE |EXPEDIEE | UNITE

DESIGNATION ARTICLE

PAYS D'ORIGINE

N° COMMANDE

TRANSPORTEUR

7
567681

N° DE L'UNITE DE TRANSP. wcg646

536 KGM
N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP.

POIDS BRUT TOTAL
NOMBRE TOTAL UM
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